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säng
F Ö R

ARBETS - FOLK.

pp bygdens barn! ren Solens blofs 
h Vilans fköte kallar ofs,

Och denna hjertats bön,
Vår Gode Gud! upphöjs till Dig:

Välfigna mig 
Med arbetsmödans lön!

Gif mig och mina dagligt bröd,
Ofs fkydda ifrån hungersnöd,

Välfigna våra värf!
Jag dela fkall med nödens Son 

Ditt gifna lån ,
Med uflingén ihin fkärf.

Bevara mig från olycksfall, ,
Mig ftyrk uti mitt tunga kall,

Stäng plågan från mitt bröft; 
Jag fkynda fkall till fjuklingen,

Och bli hans Vän,
Och livifka honom tröft. 

t A i Derf



Den Maka fom Du mig befkärt,
Det Bam fom är för mig få kärt, 

Befkydda med Din iiand I 
Välfigna med Alt önfkadt godt 

I -ymnigt mått
Vår Kung! Vårt Dofterland!

Och då min affkedstimma Hår,
Då trött af mödor och af år,

Jag nalkas griftens brädd, 
Din tröft uti mitt hjerta gjut 

Vid lifvets Hut,
Och lugnet kring min bäddl



a.

TIDERNA.

Annu fitter jag i min koja 

Sa forgfri, och äter mitt bröd.
Min hand trycker än ingen boja, 

^Befriad frän oro och nöd.
Dii hela Nationer,
Och menfkor milljoner,
De forla och flrida,
Och krosfas och qvida;
Då fitter jag forgfri och äter mitt bröd.

Ibland de olkäliga djuren
Jag hvarken fer konft eller fvek;
Jag fängflar ej Lärkan i buren 
Och fkrämmer ej Foglarnas lek.
Till blygd för vart flägte 
Vår verld är ett häkte;
Där tro ibland vänner 
Så fällan man känner;
Där blott ibland Djuren man ej finner

fvek.

När



När vagen lion brufar och hvälfver,
Och åfkmolnet fänker hg ner;
När Jorden och Grundvalen fkälfver.
Och Throner jag ftörtade fer;
Då lyftes mitt öga i
Där opp till det höga 
Och ber för min hydda,
Må Himlen den fkydda
När ålkmolnets yiggar de fänka hg ner,

Jag vill ingen männifka illa,
Jag drager mig från dem i ro.
Och lefver förnöjfamt och ftilla, 
Jämväl i ett obefökt bo.
Men mafken i grufet,
Som döljs undan ljufet,
Han likväl ej glömmes,
Han trampas och dömrnes,
i’alt än uti grufet han utvalt fitt bo.
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Vid Fru A. D. H:gs

G R A F
d. 31 Maji 1806.

0, ljufva tröft, att alla vara öden 

Med vishet ftyras af en högre hand, 
Koin, gjut dig uti våra bröft, när döden 
Upplöfer hjertats och naturens band!

När minnet af en flygtad fällhet fårar, 
Och hjertat blöder i ett qvalfullt bröst; 
Natur! kräf ut din förfta rätt af tårar, 
Men tyfta icke Religionens röft!

Defs tröft är dyrbar för en åldrig maka, 
Som bördan på en magtlös fkuldra bär, 
Och under tårar i fin famn tillbaka 
Ur grafvens natt fin flydda Vän be­

gär. —

Defs



Defs tröft är dyrbar —• dyrbar under
fm ärtan,

För Earn, fovn fvepta uti forgens flor,
Förvara uti fina rörda hjertan
Elott bilden af en tidigt läknad Mor. —-

Defs tröft är dyrbar för beftörta Vänner 
Ivring griften famlade i forgens fkrud: 
Den Jalinadc en evig fällhet känner; 
Vi träffas äter hos en aligod Gud,



4-

MIN SISTA ÖNSKAN.

När fkall ödets nåd mig fkydda,

Och min fifta bön bli liörd?
Blott en ftilla lancllfg hydda,
Blott en liten egen fkörd,
Och en Vån med tro och feder, 
Frihet, munterhet och ro;
Ack! och hon, mitt allt, min heder, 
Hon — till fälllkap i mitt bo!

I en täppa, närbelägen,
Skulle allting bli natur;
För den konftigt täckta vägen 
Och en ikuren hagtorns mur, 
Skymde ofs ett tak af viden,
Tätt med murgrqn öfverfadt, 
Som, bland granarna och friden, 
Aldrig afunds blick förrådt.

För



För canaler och för dammar, 
Blott en fkuggad källas hrand; 
Och för klipta taxus-flammar-, 
Frifktträn fatta af min hand. 
Genom hvalfvet, blott af alar, 
ITpför trappan, blott en häll, 
Flög jag, ej till marmorfalar, 
Men till Hennes tyfla tjäll.

Vid den frifka morgonflundén, 
Nära floden, hörde vi,
Under ekarne i lunden, 
Näktergalars harmoni.
Och om Philomele ej hördes 
Höjde Hon fin filfverröft;
Och af Hennes toner rördes 
Annu djupare .mitt bröft.

Under bufkar, rofentyngda, 
På vår klöfverfadda plan, 
Skämtade vi, ljuft föryngda, 
Som på fidenklädd divan.



II

I en doft frän bön - feltoner,
Under poppeln, rak och ikön,
Refte. vi, för gyldne throner,
Blott en brädbänk, mälad gron.

Bär, fom Hennes fingrar tryckte, 
Honung, fom ur kakan flöt,
Grönt, fom Hon frän fangen ryckte, 
Mjölk, fom Hon i kärlen göt;
Hur vi fiol ta Ikulle vara 
Vid ett fädant Guda-mäl!
Vore än af bokträ bara 
J5äde Ikedar, fat och Ikäl,

Att behängd med blomfterkranfar, 
Efter valllijonspipans ljud,
Mana bygdens barn till danfar, —‘ 
Hvilken bal och hvilken fkrud! 
Kärare än Op’ra - fjäfet,
Ledsna fladsfvärm, är för dig,
Vore pantleken i gräfet,
Vid min flickas arm, för mig.



I de Ijufa fommamätter, 
Innan märian fänktes ned, 
Ofver daggbégjutna ilätter, 
Huld Hon vid min lida fkred. 
O! till ftjernan i det höga 
Hof jag ofta opp min blick; 
Men till Hennes blåa öga 
Oftare den återgick.

Må jag denna friftad hinna! 
Ma jag, efter langa qvai,
För min lefnads afton finna 
NagonftSds en fredlig dal; 
Lugn i kojan, defs föriköning 
Af en maka, öm och kär, 
Som, till trohetens belöning, 
Pä min grift en blomma bär!



DE TRE BLOMMORNA.

fet blomftrar för Eder vid Grafvens
rand

Tre tjufande Blommor, J Sköna.
O! ftannen och hören: i Lifvets land 
De Vandringens mödor belöna.

Den Förfta, på fägring, på vällukt rik, 
I Ikuggan ej trifves fä gerna,
Men älfkar, en bländande Solros lik, 
Att helfas af Middagens ftjerna.

Den Andra,- en Kos — men hvem.
målar den?

I fkugga, i dag hon plär trifvas;
I kojor, i flott, öfverallt, defs Vän 
Af himrnellka vällukter lifvas.
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Den Tredje, en blygfam Viol, begaf 
Att vänligt till rofen fig Huta,
Och att ur den kalk fom hon ofedd bar, 
Sin ånga kring nejderna gjuta.

Den Förfla dig tillhör, fom lifvets dar 
F(ir ömma föräldrar förljufvat, >,
Och, ren i din linlighets ålder, har 
Din billighets öfverdåd kufvat.

Öch Bofen, o Ovinna, den väntar dig 
En dag, fom i hamn af en Maka,
En lkyddande Engel på lifvets flig, 
Steg ned för vår Sällhet att vaka.

Violen, J Barn! är den Moders lön, 
Som i Edra hjertan ej ammar 
I ill blomflrande Hanglar blott Dygdeni

frön,
Men ock till fruktbärande Hammar.

Och
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Och af deffa blommor en krans i dag, 
Louife! kring din Urna Ikall falla, 
Der Sanningen tecknat, i enkla drag: 
Louife! du fårtjente dem alla.

Sa ilen da nu till Er lek och dans, 
Men glömmen ej, tjufande Tärnor,
Er Tredubbla Blomma , hvars Iköna

krans
En dag blir en krans utaf fljernor.



BRÖLLOPS-VISA.
6.

tSland Forntidens feder rätt hygglig

var den,
Som ofta kring Mjöd-Karet rädde.
Man fylde i hornet och drack för fm

vän,
Och Framtids Lyckfalighet fpädde.
Och Flickan , bevakad i Jungfrurnas bur, 
Bland radband och nyttan och nalar, 
Vann ofta en flaf af förmildrad natur 
Eland Kämparnas fagor och fkälar.

Ja! likfom pä lur altid Kärleken ftod 
I tornet, i templet, i kojan.
Ej Bardernas vishet, ej Kämparnas mod 
Förmådde att aflkudda bojan.
En lagande blick , lik en vigg ifrån Thor, 
Slog ned i den fköldade barmen —■. 
Ett handfiag man gaf i det Göthifka Chor; 
Och gick med fin Brud under armen.

Gecjf



Sa fkedde det fordom ; ffi fker det annu, 
Med liten förändring lcan hända.
Hon folcer en Man — och Han föker 

en Fru —
— Och annars gick vérlden om ända. 
Vi fe vara Vänner vid Sällhetens mål 
Hvarandra i armarna trycka,
Och dricke de Gamles välmenande fkål, 
Som kallades: Tomubo-tycha.

Geck hem — och togs mot uti Vän­
nernas lag

Med önfkningar, ftek och Agg-ftjernor: 
Der fvingades om, till den ljusnande dag, 
Vid gigan, af Svenner och Tärnor.
Sill fängleddes paret. — Förlät mig

jag kan
Som ogift, ej detta befkrifva,
Men når jag <omfider ockfä blifvit man, 
Vill jag' Er 'den målningen gifva.
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Stancer till HELENE
med en ritad bouquet af Lilja, Törnros 

Violett, Eterneller och Förgätmigej,

TJ-bland Floras barn jag valde fem 
Åt Hel ene, i fyllerlig förening, 
Må er unga känllas blick i dem 
Ana vänfkapens fördolda mening!

Liljan fom i Ijufets hvita drägt 
Vänligt hälfar Er ifrån fin flengel 
Sagta hvifkar i en himmelfk flägt: 
Olkulden är flickans goda Engel.

Denna Eos fom inga törnen har, 
Ar en fredad lefnads fköna gåta: 
Emot andra god och fkonfam var, 
Och Ert värde fkola de förlåta.

Dalens



^Brnmåtåssi

*9

Dalens gömda, blyga Violette 
It Ert k ön gaf denna vackra lära: 
Allkvärd var, rrien anfpräkslös — ocli fätt 
1 en llilla verkningskrets Er ära.

iMer än ytans flygtiga behag 
Ett förädlat hjertas fägring gäller; 
Samla för Er älders vinterdag 
'Tidigt ikörden af defs Eterneller.

Skulle Minnets blomma nägon gäng 
Oppna flg för mig i desfa bygder, 
Gif dä nya ämnen till min fäug 
Uti nya, älfkansvärda dygder!

B a
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CALAS-REGLER.

jVfan fätter ej nöjet i konftigt fyftem 

Man gör inga lagar för glafen ;
Men ordningen, fom uti allt är beqväm, 
Bör fträcka Cg ock till kalafen.
Förrn oredan nalkas med forl och med

fkrik,
An nykter jag tager till ordet; 
Förfaren och upplyft af mycken praktik, 
Jag gör nägra regler för bordet.

Ifom tidigt till laget; ty kommer du fent, 
Du kan dig ej pläga fä makligt: 
'Förhända blir ockfå den fup dig förment. 
Som gör allt det öfriga fmakligt.
Se anftändig ut, att du ej viläs bort 
Af näsvifa drängar frän feften ,
Stor fak fe’n i klädernas färg eller

fort, —
Tag endaft den vidafte väften.



SI

TRifs alldrig om liögfätet, — Skinkan
ändå

Nog hinner den blygfamma dygden; 
Sätt dig der de flefta buteljerna flå,
Och der du fer utrum för brygden.
Välj alltid den plats fom är närmaR

för hand,
Hälft mellan en lärd och en flicka;
Du får diftractioner och frågor ibland, — 
Men ockfå du enfam får dricka.

När du vid det fvigtande bordet är
gäft,

Håll dig till de redbara faten;
Tag för dig af rätter fom fmaka dig bäft, 
Men fticlc ej forfmädligt i maten.
Fyll flitigt i glafet, — med vin, det

förftås,
Ditt qvantum beror utaf tycket;
Ty mången kan tåla för litet, gunåsI 
Men ingen kan dricka förmycket.

AU



A il trängfel dig hindrar att kroka din arm, 
Och qväfver den flukande ftyrkan;
Sitt derför till bords utan knuffar och

larrn ,
Sa rymligt och bredt fom i kyrkan. 
Dock att du, med känning i lovart

och lä,
Kan hänvifa mällöfa tolkar,
Att omärkligt röra förtjuferlkans knä 
Och trycka en granne fom lkolkar.

Nu balen rörs om «— och du höjer
din sang;

Sjung illa fom mäffande prollar, __
Men fjung ingen vifa, fom denna, för

läng ,
Och tyftna när Näkte.rgaln hofiar. 
Drick tigande, —- fukta din ftrupe i

fred,
När andras af Ikralandet torkar;
När fkålarna ga öfver laget, — drick

roed,
Drick folo, — när laget ej orkar.

Men



Men allt har lin gräns. Redan glo­
rians Iken

I purpur kring kinderna fvallar;
Njut hvilan — och fof i ett hörn, tills

fupén
Till nya bedrifter dig kallar.
Sift Ikaffa dig hem på en domnande fot, 
Att innom paulunen du Hannar;
Och flumra — och dröm om kalas —» 

och tag mot
En bjudning fom drömmen befannar.

9
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LANDTMANNEN.
Inunder den fkuggande linden 

Jag fatt uppä tufvan få nöjd;
X)en Utta, och fufande vinden 
Var ännu få blygfam fördröjd:
Och Göken, han galde,
Och Molnaren malde,
Och Orrarna fpelte,
Och Molnen hg delte;
Och jag fatt vid Linden i fkuggan fS

nöjd.

Den gode, och fridfarnme Grannen 
Han betar fin jord bredvid min;
Och denne rättrådige Mannen 
Han anfer min trefnad for fin;
Ej nanfin vi tvifta 
Om rangordnings lifta 
Vi hoppet ej mifta 
Om något fyns brifta;
Min Granne, hao anfer min trefnad

för fin.

Långt



as

Jyångt fkiljd från den bullrande fladen 
Med hamnar, rned gator och torg,
Med brokiga hus hela raden,
Palatfer med torn och med borg:
,ftn dubbelt fä höga 
Er pragt får mitt öga 
Förnöjer mig föga,
Med nöjen få tröga,
Bland torn och palatfer med vallar och

borg.

Jag fladnat vid fpaden, och plogen,
Vid åkrar — vid ängar ■— och fält.
För fUllhet, och vänfkapen trogen,
Och finner det lyckligt och fallt.
Och ledsnadens- pläga 
Får här fig ej väga 
Att fläcka min låga 
För värkfam åhåga
Att odla min åker — min äng •—

mina fält.

lo.



TO.

aftonen.

c
'J°m forglig andakt tiger 
Omkring en älfkad graf, 
Den fvala natten Itiger 
I moln lian fallets haf. 
Re’n lkogens famljud Hutas, 
Naturen flumrar fällt,..
Och b-alfamtårar gjutas 
På nejdens dufna fält.

I ovisfl fänkta Itrålar 
Från månan blek och mild, 
Erindringen fig målar 
En lultig drömmens bild. 
Med lätta vingars fegel 
Hon genom rymden far, 
Och i en magifk fpegel 
Mig vifar fordna dar.

För



—af'"'

För min inbillning fväfva,
Som drömmar, qval och fröjd, 
Och känflor genombäfva 
Min fjäl, få rörd, få böjd.
Den hunden fom förfvinner 
Vet ej af återgång;
Dock än defs ljud mig liinner, 
Xukfom en fornverlds fång.

Förflutna fceners minnen 
Uplilva än rnitt bröh.
De omärkt väckta finnen, 
Begärens förha röh;
Flvar fuck vid flickans bjerta, 
Hvar tankes yra fpel,
Den hilla ångerns finärta 
Och hvart forfonadt fel.



Och bättre ftjernors ljusning, — 
Allt, frän eu fjerran tid,
Ler mot mig med förtjusning 
Och hälfar mig med frid.

O! må jag, åldrig, känna 
Mig fjelf få lugn och fri;
Må tyll och Ikön, fom denna, 
Min lefnads afton bli.
Och, då jag hinner ftranden, 
Vid dödens midnatts Itund,
En Genius härrite anden,
Med kyffar, från min rnunn!

Som lofvets fusning hvifke 
En fuck i q vallens vind;
Som daggens regn förfrilke 
En tår min funkna kind!
I vrån af kyrkogården,
Som fljernans fkimmer, må,
Vid mofsbetäckta vården,
En ädel handling ftå!

It.
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IX.

FARVÄL.

F arväl!

Hon är då inne
Den mörka ftund, fom intet minne 

Skall utan tårar' återge;
En timma full af forgens ve. 

Ja, den är inne!
Farväl!

Glöm ej,
Ack! defla tårar!

Och detta qval, mitt hjerta fårar, 
Och denna trogna vänfkapen; 
Du glömmer, ä!fkade , ej den, 

Ej desfa tårar,
O nej!

Men



'"'uvm

Men glöm,
Glöm hvad jag brutit!

Du aldzig denna bön förfkjutit,
•Sa ofta jag den till dig bar-:
Jag ber , da jag ifrän dig far: 

Allt livad jag brutit,
O glöm!

Blif fäll!
Må i din hydda

Din dygd från forgerna dig fkydda, 
Som våren, dagen vara blid, 
Och lugn och rolig hvilans tid 

Innom din hydda!
Blif fåll!

Farval!
Vi råkas åter! 

jag i enfamheten gråter 
Vid minnet af en äliltad vän, 
En enda tröff mig Itår igen: 

Vi råkas åter!
Farväl!



12.

lifvets vishet.

N^är kringom guldets gömda hopar 

Bekymret fina vakter fatt,
När girigheten grufvor fopar 
Och dock förfmägtar vid fin fkatt.
Jag fomnar lugn, jag munter vaknar, 
Och ingen brift är hos mig röjd;
Ty den har nog, foin intet faknar, 
Och rik är den, fom är förnöjd.

Ma forfkarns trötta öga leta 
Kring fkapelfens och tidens rymd, 
Att allt förborgadt fe och veta, 
Med blick af ingen (hugga lkymd: 
Af denna tunga visdomsbörda 
Jag önfkar mig en ringa del,
Blott den, att andras dygder vörda 
Och känna mina egna fel.

Lät



liäfc fegramas och fnillets föner 
Utbreda vidt ett frejdadt namn;
Den hand forn dem med rofur kröner, 
Med tömen fårar deras farnn.
En ära ville jag blott finna,
O, matte Himlen ge mig den!
Att hos de goda aktning vinna 
Och älfkas af en redlig vän.

Hvi fkullé jag förgäfves qvida,
Att lifvets dag få häftigt flyr?
Ju mer det fyns till afton lida,
Defs mera Hunden blir mig dyr. 
Tillfreds med timmarna, forn farit.
Jag dröjer qvar på tidens flod 
Nog länge, om jag lycklig varit,
Nog lycklig, om jag varit god.
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MAMMA TILL LILLA SOFI.

t^aftigt flygta barndoms Årens 

Lekande behag,
Njut dä, goda Flicka, Varens 

Snart förfvundna dag!

Ånnu uppä blomfterftrödda 
Stigar vandrar du, 

Qvalen äro icke födda 
I din fjäl ännu.

Lek och jollra, goda lilla, 
Ofkuldsfull och föt, 

©lädjens ljufva toner drilla, 
Och din docka £köt!

G Danfa



Danfa glädtig med din Syfter 
Och din lilla Bror,

Och kom fen, att blifva kyfter 
Af din ömma Mor!



VISA.
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EnCam jag gick vid en blomftrande

häck
Att fommarens feger och fkönhet be-

fkåda;
Ångan var ljujlig och purpurn fa täck, 
Och njutning och hopp i . dem båda.

Anibran fig göt ifrån rofornas barm, 
Rubinen ur nybräckta kalkarna lyfte; 
Dagen var £kön, och min känfla blef

varm,
Och bladen förfat icke hylle.

Häf,



Häftig och hlind jag utflräckte min i
hand,

Men ack! huru blef hennes önlkan ej
därad !

Eofen hon bröt — men dels hvälfade *
tand

Fördref henne blodig och färad.

Såg få en fjäril den Gröna, jag bröt, 
Och flägtade fram defs behag för att

fmaka;
Varfamt han fmekte och kyfste defs

Gröt
Och flög lika lycklig tillbaka.

Ack! hvarför gjorde jag icke fom han? 
Defs vinge ej blöder , hans öga ej

gråter:
Dock var hans fröjd lika verklig och

fann,
Och ofta han än vänder åter.



Sädant är nöjet, förfätligt och kort:
O! fpara det ännu och njut flera gän*

ger:
Bryt ej defs rofor frän flänglarna bort, 
Du finner blott faknad och änger.



,

15-

BERG STÖ RTNINGEN.

Oi till hvad nejder af fafa jag rigtar 
Häpnande blickar pä afftånd ifrän. 
Härjning och natt öfver lloftverldens 

— . Son! '
Ser jag ej berget fom remnande fvigtarp 
Hör jag ej ftörtningens rysliga dänp

Skogen fom fträckte fin åldriga, hjelfa, 
Trotfande ftormarnas våld ernot lkyn, 
Och fina rotter möt hafsböljans bryn. 
Suckande llits han med våld ifrån delfa, 
Störtad af Härjningens ande i dyn!

Hy il-
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Hvilkén är kraften forn jordkretfen
gungar,

Fogningen bryter af fkapelfens ring, 
Öppnar en graf för hvart lefvande ting P 
När fkall han tröttna den armen fom

flungar
Krolfande klippor i rymden omkring ?

Hvilken är Jätten fom verldsbandet
luffar,

Grym och igenom förödelfen hor;
Som, vid det hat ät naturen han fvor, 
Fjällarnas höfding omflörtande kroffar — 
Han fom var Jordens jemnärige bror?

Sveitzerlands Odlare! tänkte du hinna 
Mognadens dar der i fkuggan du fatt? 
Tänkte du vinna för mödan en fkatt? 
Nej, dina lkördar — du fjelf fkall

förfvinna
Djupt i förftörelfens eviga natt!

Hel-



Helfad af vindarnas frifkande fläktar, 
Bäds du ej ftormen fom gnyr öfver dig) 
Trampande däldernas blomftrande ftig, 
Glad at de mognande drufvornas nektar, 
Anar du icke förödelfens krig.

Trygg under forffarnas brufande ftrömrtar, 
Styr du de bullrande qvarnarnas gäng; 
Annu, då Eko befvarar din fång,
Säll af din inbillnings låfvande drömmar, 

. Vidgar du ladan fom fyns dig för trång.

Fåfängt, bedragne! du fkall icke {körda. 
Innan den gryende morgonens ljus, 
Gården du hägnat, ditt timrade hus, 
Fältet fom prunkar medfvigtande börda, 
Allt llvall förvandlas i töcken och grus.



>[en£kjan livars fnille fullkomnar naturen, 
Hon fom bär eufain förtrollningens ftaf, 
Allt hvad fom andas i fkogar och haf, 
Mälken i fioftet, de vingade djuren, 
Omfvepas alla i llortuingens graf!

Flyktande dödlige! hvart vill du fyftg.? 
Flyr du frän Hyddans inltörtande tak, 
Eller den fplittrade feglarens vrak? • 
Skynda fran bergstoppens ramlande klyfta , 
Undan de briftande dammarnas brak!

g
Ofverft pä kullen fom dagen befkmer 
Irra ännu dina betande lam.
Syftar du dit? — O, du hinner ej fram! 
Krofiad du faller bland templets ruiner, 
Djupt under höjdernas vältrande dam!



4®

Fåfängt ätt fordom du bad om förlkoning 
JJär du fäg himlen i ftormmolnets drägt, 
Du af förödelfens natt är betäckt,
Du, med din hjord, dina åkrar, din boning, 
Maka och Söner och Döttrar och Slägti

SväfVen, T hemflfa och töckniga Skyar! 
Ofver den trakt der i välmågans dar 
Odlarn de bördiga fkördarna fkar. 
Fälten och Gårdar och Tempel och

Byar,
Allt är forfvunnet — blott fafan är q var,

f6.
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i6.

TILL DOROTHEE.

Danfa Flicka, fri och öm,

Mot din vårdag eller dröm 
På defs blomfterbäddar roligt:
Med ditt hjerta uti brand,
Tryck förtjuft den värma hand, 
Som i dag dig fträcks förtroligt.

Med den makt fom Qvinnan fick, 
Med en ljuf förtrollnings blick,
I palats förvandla kojan,
Timmar i Secunder byt,
Och med blygfam rodnad knyt 
Kring ditt hjerta blomfter-bojan!

Fängfla flafven vid din barm 
Med en mjuk och fnöhvit arm 
Under känflornas berusning,
Njut den lott dig blef befkård, 
Svärma in i hoppets verld 
Med en öfverfpänd förtjusning!

Ljuf



Xijuf är drömmen —• men en 
Du med vifsnade behag 
Ur.defs ljufva villor vaknar; 
Genom vett och dygder blott 
Verklig fällhet blir din lott, 
Sedan du den drömda faknar.

Slut pä XV:de Delen,

“■**»*>
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